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17. szám. April is 27. 1 S7 1.

Megjelenik e lap minden héten egyszer,csütörtökön. 
z előfizetési pénzeket,valamint a lapba szánt k-znrat... 
,'t * Sz.-Istv.-Társ. igazgatóeigához kérjük mttztetm.

Eloli/vtvsi ár: helyben félévre 1 írtál 
kr., egész évre 2 írt 62 kr.: vidékre fél­
tre 1 -rt T«> kr., egész évre 3 Irt 10 kr.

V pályázatok bei-tat..Miért liz .-«ni- minden 
szeri fölvételért 1 Irt- 1" s,.r m fölül, vvisz-vri közlés­
ért -J f. ha többször közöltetik. 1 f.. :>0 kr, szhm.ttank

m

A 7. á r v a.
— Beszély.

Vniiírziahol Csákai Sándor.

111.

1 még csuk pályafutás, elején vala mU6n 
, .Ug.Wjiv.1 ismét elhagyta la«.«, hegy

meglátogassa az árvák intézetet. . ,
F A legtisztább üröm ragyogott szemeiben : minden 

a világon szeretetreméltónak és szépnek tetszett neki 
mióta" megszabadult a sötét bútól, mely alatt annx

^(E^órenézvevigaszésboldog^^l

vala ■ oly jó, oly gyöngéd lett irányú >an . >
lan bizalmat tanúsított iránta, úgy hogy Anna wg j 
v,,lt győződve, miszerint férje szivében többe a Cse­

kélyebb gyanú sines. ,,őH-nl‘ Meglátogatta forrón szeretett angyalát, a nelku .
hogy kém-szeme kísérné léptét. .

‘ Midőn a kapuhoz értek: a társáig..né kopogott.
Az anya kétségkívül különös utasításokat adót a 

kis portás-leánynak, mert a min. ez megérne,tc a sz 
mélyeket, kik belépni akartak, kmyita a kapu ,
hangon kiáltván : iz.,.,trwiliV>‘ Isten hozta, Harcarolla grófné! LegaMzatosabb
szolgája. Méltóztassék belépni asszonyom, azonnal
fogom liíni kedves anyánkat. ViAtsóA kis íürgenez becsukván a kaput. h.tott a hátsó
épületbe, honnan nem sokara előjött az an\.
• zilivel. . , ír tf ,, vendégszobába, ésA mint a gyermek belépett a 0
észrevette a grófnőt, egyenesen feléje ment. nr „ g
kezét és megcsókold megindulásában, és

A grotné méisékclte mag . c .. , . kékszótlanul, boldogan kezdte szemlélni a kis > k k 
szemeit. Majd megfogván Cz,l, kezét, simogatta a
leányka homlokát és vállait. V t/ „j v0]t

A grófné különös modora tnokszeru hatással

Vzilire. és olv érzetet támasztott benne, melyről nem 
volt képes magának számot adni: mert kérdoleg tekin­
tett a erótnéra. mintha mondaná :

Az egész világ szeret és édeleg velem, de mi. 
ön egészen máskép szeret engem. - Miért van ez. Es 
miért kívánok én oly nagyon közelében lenni.

A grófné kétségkívül megérte az arva néma kér­
dését. mert szomorú hangon telsohajtott :

Szegény gyermek 1
Az anya figyelmesen vizsgálta mindezen benyo­

másokat. melyek a grófné arezvonásain mutatkoztak: 
látta, hogv a helyzet kínossá kezd válni mert a grohié 
és Czili egyaránt megzavarodva, némák voltak, műit 

is a grófnőhez igv szólt :
' Asszonyom! ha tetszik, menjünk a zongoia- 

szobába. E 'gvt rmek valóságos gyöngy ! Meg fogja
hallani, mily gyönyörűen játszik, egész nap elhallgatna 
az ember anélkül, hogy unatkozzék.

A sennora és C zili közt már meg volt kötve a
kölcsönös szeretet és bizalom kapcsa

Aliv hogy hallották az anya indítványát, Ózdi 
mevfoirta a grófné kezét, mintha anyja lett volna. Ez 
pedig "valóságos anyai önérzettel vezette kedves ve-

deuezét. ..,óV
Midőn a zongoraszobába értek, az anya < ■ *

kel kínálta meg a sennorát, és a társalgón«.vei a két
szomszéd székre ült. , i • ■/.

Czili a zongoránál foglalt helyet, es megkezde já­
tékát. Szenvedélyes zenésznek kellett lennie: mert kel­
lemesen mosolygott az édes hangzatoshoz, mi o,i ped g 
mélyebb hangokat vett, mély ránezokba szedé homlokát. 
Csodálkozással szemlélte a három nő a lelkesedett árvát, 
kivált pedig, midőn kék szemeit az eg fele emele, es

Mii?.
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írnkvlni krakti. » hullinní 5ket "

„.«= b ........................... h*1'a“'
........ anva. sem a társalgói ö nem vették le róla szé­

két De midiin a dal hevégződött, mindketten g] 
szerre pillantottak a grófném, mmtlm mondanak .

Nvni menvnwi ének vzi
l,v in,! aurótnéhomloka kehiere va u rsugges/ti . 

é8 köny zápor kilőtt csendesen szemedtől, a nélkül,

’ , .,i- :: H észrevette volna
Vzlli látván m -indulását, nagy kiáltással liozzá- 

futott • csodálkozó szemmel vizsgálta ot es majd sirn 
tt, majd grófné térdeire feszté fejétől- s é 

nvilatkozata által kisebbítem .gyekezxen a r .ne^.,^
dalmát, melv ke.nyékét iavsait r'zunu " ' , -
magához ..lelvén a gyermeket, némán kom eitel azt. .

homlokát , 1 •
Valami olv ünnepélyes, oly megra0.....

jelenetben, bogy a társalgóuö tiszteletteljesen tekin tt

snak tartotta első gyanúját, és csak iaen 
visszatartani részvétkönyeit, hogy mázát 

ja és a grófn t za rba n
Kevéssel ke- bb a grotne ioleszmelt A tscnd. 

roel. ralgott. meglepi« t. Fel« melte fej« t. es
ca az anya kér tekintetét, meg-

mlta magát Mind« n erejét 
... iost, hogy- hideg - -• : v isszan) e,3e* ":l

vé'zben sikerülvén, moii-sa « ziiinek .
Kedves angvalóm! hangod egészen magamon 

kiv g tt . Ének ' n varázshatással bír.
De a gvermek zokogva tel le:

Ah ! nem fogok énekelni többé '°ha ti) > >e
életemben.

Miért gvermekem V
M,-rt ez "önt sirásni indította ... bizonyara soha 

g t énekelni ...mert nagy« ■ h ;
nmazmira. hogy ,.I!t m-gszomontottam. Mily 

boldogtalan vagyok, hogy énekeim tud. k!
A v.rmek szavai bizonyával m m voltak oly 

termész-Vüek. hogy ugrómét megnyugtassák. Már azon j 
hogy újra sírni kezdjen, de visszatartotta 

magát, mert az anya figyelő szeme mindig na volt | 
irányozva.

A grófné kén; esen lltct« a gy< írnek« t tér­
dein é-envéigő hangon így szólt:

Kedves é zili! tévedsz, Orömkönyek azok. me­
lyeket sírtam. Nem sírtál te soha gyermekem, hallván
először szép éneket r

A gyermek színi..- hoszusan tel- lt.
Mi,lön Bertha néni és Iluyguts mester együtt 

énekeinek zongoránál, mindig sírok asszonyom, de nem 
ugv mint ön.

_ J i van •jymn- kcm. ez a lelek érzékenységé,
mely a zene ktllemének enged.

Igen. de én nem fogok többé énekeim ... ha 
még egyszer olv szomorúnak látnám, mint most. bizony- 
nyal beteg lennék tőle: mert az oly roszul esik nekem, 
olv roszul!

Szegény gyermek! tudod mi vigasztalhat meg

en-emv Mindig vígnak kell lenned, és nem szabad 
Mn.od Mosolyognod kell. és akkor nem vagyok többé

I
'""'«'zili telemelte tejét és oly bájos mosolylyal tekin­
ti a -rófiiéra, hogy ez a gyermek vonzalmának és 

I an-yab jóságának eme kifejezése öltödé pillanatra ke­
zével szemeit, azután szenvedélyesen megölelő a kis 
leánykát. Mit észrevevén az anya. érző hogy jelenléte 
nehezére esik a grófimnak. Kiég nagylelkű volt kíván­
téit legyőzni, és az ajtó felé menveti, monda:

— Asszonyom, meg kell néznem arvaimat, mert 
nem könnvü dolog ezt a sok élénk gyermeket féken 
tartani. Maradjon itt nyugton Czilivel, ha tetszik; senki 
<cm fo-ja zavarni, mig neins,.kára visszajövök . _

Ah" hagyta el az anya a szobát, midőn a tarsal- 
,,,'nlő spanyolul monda a grófimnak: _

Sení)óra. e nő nem gyanítana semmit. Sőt én
azt hiszem, ho-v mindent kitalált.

Kr.nnvén lehet Inez, felel- a gró!ne, megindulás 
nélkül, de én mitől sem tartok. O talán úgy szerett e 
kedves leánykát, mint én. nem hiszem, hogy valamit
tenne, mi n ki árthatna ... .

Midőn tél óra múlva az anya visszajött. < zili le­
ugrott a grófné térdeiről, és nagy örömmel hozzá futott
mondván : , . .

Kedves unva, nézze csak ezt a szép írnak.myvet
aranykapocscsnl és telve képekkel, holnap meg énekes 
könyvem K lesz. azután gyöngy-nyakek is van zs. bem­
ben! Oh nézze ... nem elég szép . z egy királynénak is.

A-védiié tóikéit és menni készült. Megfogván az 
anva kezét és azt szí nvedélyesen megszoritván, monda :

Sokkal tartozom önn< k. asszonyom. Ha t :h< tek 
valamit elismerésem bebizonyitá-ára. házam kapuja 

i mindig nyitva marad ön előtt. Ha szolgálhatok önnek 
valamivel, szive-«-romost logoul tenni.

Nagyon leköt lez engem, asszonyom. A kegyes­
melyet irányomban tanusit. elegendő jutalom ne­

kem. Parancsára" ké.-zeu állok. jöjjön bármikor. min­
denki szol-állatjára leend nálunk.

Holnap tehát, kedves anya! Ha talán önnel 
beszélni kivámiék, 1- sz szives hozzám jönni ;

Ez kétségkívül na- v megtiszteltetés leend ream.
asszonyom.

I zili ezalatt lcesiiggeszté fejét és egészen késznek 
látszott sírásra.

Holnap, kedves angyalom! mondái a sennora. 
Elmegy V
Holnap visszajövök, es szép énekes köuj v< t 

hozok neked. J-r kicsinyein, ölelj m-g még egysz- r. és 
j vl ne felejtkezzél rólam.

Nem. nem felejtkezem el. Ez é jei ismét szép
I két fogok álmoelni.

Te álmodni szoktál rólam ? kérdéa grófnő meg­
lepetten. És mit álmodtál hát. kedves gyermeke m i

Oh igen szépet! Azt álmodtam, hogy öli 
anyám, hogy karjaiba zárt, megölelt és ....

Holnap, holnap! k oltott közbe a grófnő meg­
rendült hangon és me-szorítván az anya kezét, társai - 
koelónéjával együtt távozott.

(Folytatása következik.)
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Teljesitettem-e e napon kötelmeimet í Az én hibám.
1 va">ág°m miatt nem veszett e elegy lelek is? Nem.

"‘ a-. v szerencsétlenségtől megőrzött engem azl r; oh 
mert’akkor közel volnék fájdalmamban a kétségbeesés­
hez! Oktattam-e a jóra gyermekeimet, vagy akik gond- 
• ;m Matt állanak? Igen, de ha ezt nagyobb buzgalom­
mal teszem, a siker is bizonyára nagyobb leendő A 
vétkeseket megfeddette.n; de szavaimban sok volt a 
keserűség és keménység, a szeretet szelleme mely a 
sziveket meggyőzi, hiányzott azokból: én a ddgot in­
kább személyes sérelem-, mint az Isten megbantasaul
tekintettem. ... .

A sz génveket, kik nyomom viskóikban taznak.
I znek s a n;‘v v sanvaruság miatt érzékenyen zokog­

nak. meglátogattam, felkerestem-e, -viytottanve ott 
nekik segélyt, a táplálékért k.álto es sím kisdedekctku- 
„vérkével megörvendeztettem, mezitclenseg-ket b. tod- 
,em-ev Ah. mi szentebb kötelessége a keresztemnek, 
mint az irgalmasság cselekedeteit gyakorolni? Ezentúl 
az elmulasztottat helyrehozni törekszem: meit az. u„.
lom müveit az örök jutalom követendi. ■ ■ • j

\h l "ram. ki a sziveket és veséket vizsgálod, meg­
vallom előtted, hogy még nem vagyok az al mmek 
lennem kellene, s a mi kegyelmed nunogntasaval lehet­
ek sc-rits engem, hogy mmélhamarabb az lehessek. 
Mások az Isten oly bő kegyelme mellett, melyeket bí­
rok, a tökéletesség ösvényén mily sokra vittékvolm. 
Én n-yarló ember vagyok, ne vond meg tőlem mait 
tídaPk-keo vesebb Istenem! Az állás és janisra szuksé- 
gelem istádat és pajzsodat a sok elhmseg tamadnsa, 
ellen - a vesszőt, a gyönge vadat ne törd -zU. . 1 ■ e;
,néeset ne oltsd ki f Engedd hivatásomat itt betölteni, 
és ezélomat ott a csillagokon túl elérni.

Ah, mikép érzem én magam ystx e . A u; 1 ■ ■'
az élet alkonyára, az éj sötétje a sir homálya “ 
keztet engem Hogyan, ha ezen ej az ut‘ •' ' ^

.......,1a világosságot nem üdvözölhetnéd többe . Ha
Vi.y,Mitana és e p lanatban a nagyaz Ur téged rögtön ki>/-' ntan.i, es l

„tra kellene indulnod? Ha erre gondolok, «.-«bo m
dók, és f, kh. Ivemről felemelkedem, megrendülök és az
álom kerüli szemeimet, s forrón imádkozom ho^ a 
,. . . , , oVíim «-/tán mee konn> euouioK.1 V 1 Oi'VHU ll"1 *‘<11nií\> 1-CK.tlll. cl/- * ,, , 1a szív""vihara la-sankiut lecsen,lesük mm, « huMmok 
elegyenesednek, ha a szél megszűnik fun • Vájjon, így
van-e ez más emberekkel is? Nem tudom

Ku Haitibb ;™,^túííí^ hiszem

ez élénk képzelődés! erőmtől van-e. mely főképen ejjel
tevékeny s rémképeket alkot r _ ...

Az ahör rés. sobajtozás, küzdés, mint va.anu vttip- 
rott féregé, az a hideg izzadság, aggályos kapkodása 
lég- után, az ütérnek megállása, halványság. hi< egs g, 
a test eltorzult vonásai, a sötét sir. a nehéz hanttakarvk. 
a szűk fekete koporsó, a keskeny oellácska undok lak- 
társai, a férgek: a minden oldalról hallgat,, szomszédok, 
a hajnélkiiÚ koponya száraz, fehér csontok és a zorgo 
oldalbordák vigyorognak rám, mint valami kísérleté-, 
szólnak hozzám." mint az Isten mennydörgése, hangosan 
a fülembe kiáltanak, melyek abban ngy hangzanak, 
mint a sirliarangok szava, bagoly és hollókrakogas. 
mint vihar, jégeső zivatar, orditás. fogcstkorgatas e< 
kikiáltások iszonyú végvidéké.

Néha így szólok magamhoz: „Bátorodjál, mit 
előtted anm i millió kiállott, s utánad is oly sok millió 
fog kiállam, arra te is képes vagy. l>e rettenetes megi- 
a léleknek erőszakos elválása a testtől, mintha vsak egy 
tao-ot akarnának erről leszakítani. ' agy mint m n} ‘
„éal szeretető házastársaknak kellene egymást d elvalm 

. íspedV- e.'vsz rre. - Természetesen, a halai a hun 
zsoldia' és 'következménye, mikép hagyhatna hat a 
mére„fa „ vümölese hátra kedves eredményeket.

Hozd meg önkénvt az áldozatot, a mit úgy n hoz- 
„0.1 tol: ...múlj . -ok.60,-1 «.gy,:
:l kikerülheti, nhez . hisz nem varhatod lmgx egy - did a 
tv kedvedért kivétel történjék: csókold meg a ''sz^zo . 
melxdwl téged büntetnek, hisz megerdemled a bünte­
tést Ne küzdj a sarló ellen, mely téged 1-arat. mert 
máskép nem juthatsz az Urnák csőrébe.

X szülés mindenkor fájdalommal van „sszekotxe. 
de a szülés után örvend az anya; a te születésed is ama 
világra, nem történhetik fájdalmak nélkül, e* ha meg­
hal Is az anya, ,-sak a nemes sarja,lék maradjon meg

az életnek. . .
Nem. én nem akarok többe remegni ,s esugge-

,lezni. hisz én Jézus azon ősi egyházának híve 
melx eo-y. szent, apostoli és közönséges; s mert eios a 
hitem, azért szilárd reményem is. A telel,nes össze nem 
hangzások, az általam hallott zavart hangok, egykor
majd mennyei zengeményben oszlanak tel. Nem idegen­
kedem a kunok követtől többé, kit a halai kepeben a 
menuvei atva küld hozzám, hogy általa magához szó-
Htson. Élek vagv halok, csak az Űré vagyok én. Ama

de én egyik sem vagyok, s azeit

Vili> X lid1' ,x- ’ .......kéz mely entern oly félreismerhvtleuül vezetett az élet-
,,JUT w ««* vésén

eno-emet. Már ezentúl jobban fogom Hetilapjaimat,
használni, aztán jöhet bátran az est vagy az ej.

Karcsú Vrzeu.

. k;

yicg ti e csaljanak
Jézus mindenható, tehát Isteni.leZd'S Ilim........

h és -i földön, ismerjétek és higyjétek, hogy az Atya éubvnnem van es en
Adatott nekem minden haUlom a mennykntB^ föl ,6kJe Uf3g)_

(Máté 28, 18.) A-nnyi^ugyaaism:ber^Mbogymeg Jézus itt esedatetteire hivatkozik istenség heh,on. v

Ha nekem nem hisztek, a est *

: I ■
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t i a vé'-vtt. M,,#t azonban száműznék a csodákat, ha eltagad 
hatnák, bogy maga atemészet is az Isten nagy csodája A cső 
,Hk mint történt dolgok nem elméletiek, hanem a túrt. „elemin / 
tartoznak. És leli tséges-c tényeket tagadni azoknak mogfogha 
l'msá a miatt? Hasztalan azok ellen okoskodni, mert a ml 
, v-zvv no itt"!telit, nem les/ az soha meg nem történtté.

paVl.i ' monda Ni kodein Jézusnak — tudjuk . hogy
istentől j tfél ta hóul, mert senki sem teheti e csodajeleket a
a miket te cselekszel, hacsak az Isten nincs vele.
I i~-uk csak milv huta lommal rendelkezett v ?

~ z a v a m ind,' n 1, a t ó. Intett a szélvésznek, párám 
a háborgó tengernek : Hallgass! némulj el! és nagy cs<n 

i,,n Mark 4. :? . Kidre tudta-e tán. mely perezben szűnik meg 
a vihar ? Akkor is csoda az . mert azt is csak Isten tudhatja

Monda a száraz kertinek : Nyújtsd ki kezedet! és az egy­
ezerre vppe lett. Máté U. la

Par ncs Iá Péternek, hogy járjon a vizen ezen egyetlen 
-/. vai : Jer: és már a vizen járhatott. Mate 1 I. 2>—2o>.

- . se i- rernjen rajtad gy ttmöles 1 m mdá a fügefának, és
; m:l, _v k, ríst<: ki i n száradva (Márk 11.-"

5 litá a i gb iziiödt halottat: Lázár jöjj ki 1 és a negyed 
napos habet kilőtt a sírból. (Ján. 11. 44).

l"_.vt.' n sz zata Én vagyok: hányát dönté a katonaesa- 
fogására ment ki. Ján 1'. ó 6 .

1,. ,,, tudnók is. meddig terjedhet a természet ereje
gis biztosan ■ azt, hogy egy parancs szóra sem a vihar

n,,... vlu áll. >vin a t.-iiger el nem néniül, sem a nyomorék t-d 
, gbár a kételkedő: kiszárad-e szavára az 

i.■ f.i ? t'. itáimvi-v a halott? vagy hanyatt ejt-e az egy csapat 
ek meg Istent mind .ható szavairól 1 

. ■ mindenható. - A názáretiek a hegy 
•Viöre liivkJvZ -t. hogy "imán lelökj, k és megöljek; ö pedig 

_. tlen akaratával tönkretette és kiment
közölök. Luk. 4, 2V—3"..

Csak akart ogy a tenger Imllámai föl tt járhasson, és 
.IZ,„. 'amit taidtványidhoz a hajó:,a. kik mondák neki: Xalohan 
az I-' n fia vagv! Máté : 14. 2;> •

M,._ akarók ót kövezni a templomban: de azt nem akar­
ván. átm'.-nt közó'tök. Ján. 6, ÓV.) — A nn-nnybe is akarata 

nent föl Fölemelvén kezeit mondja az evan- 
vliotn megáldó ókét. es midőn még áldaná, elválék tülök és 

foga i őt sa ik el itt. Lík. 24. 5 öl. Ap.es. i
"1. 1;,. v meg a vedreket vízzel, ni mdá a kánál nasz ián,

, - a viz tinóm l>orrá lett csupán akarnia által. Ján. 2. i—V.) 
í zzel is bebizonyitá. hogy „ a bornak teremtője. Titok ugyan 

■ Zás: de ép oly titokazis, hogyan változik bornedvvé 
az . . víz sz ill b, n ? S ha változl atlanoknak t r< mté is Isten 
a természet törvényeit, de nem maga részére tévé ő azt, aki 

geilen ura a t, rmészetaek, hanem a mi számunkra. Azért 
ily kivételeket, mint .-zen csoda is. ■ r,,k határozataiba toglalá. 
X kivételek ngy sem döntik meg az általános ti rvényt.

Hletése min,1 enhat ó.— LUeté apvklost és mondá: 
Akarom tisztulj meg' és az megtisztr.lt. Máté 2 ■

i\o/ot f,,_-á mrg a Péter anyósának vs rögtön elhagyta a 
hideglelés. Márki,::" 31. — Rátevé a kezét egy meggör­
nyedt nőn-, és az fdegyenesedett. Luk. Is . 11—-1.,.) - Meg-
fi.L'á kezét a Jairus holt leányának, és mondá : Leány kelj fel. 
s az föltámadt. Márk. 5, 22 42. - így volt az, ha mások
illettek is -d, vagy ruháját. A verfolyasos nő, hatul illető ruhá­
ját, é= tüstént nv ggyógyult. Máté -.>. 20—22.) Mert az evangé 
....... szerint: Krö menvén ki belőle és meggyógyita mindeneket

Maik. •'«. VJ.) Azért az utczákra vivők a betegeket és kérők ót, 
ho.,y csak köntösének szegélyét illethessék, és a kik illeték, 
meggyógyulának. Márk ti, ód.) S hol a teremtett erő. mely el 
űzhesse egy illetesse! a nyomort, és a holtat életre szólíthassa?

\ 1 d á s a ni i n d e n h a t ó. — A pusztában öt kenyeret és 
két halat áldott meg. S line azzal ötezer embert tartott jól a meg­
elégedésig, a gyermekek- és nőkén kívül, mégis 1? kosár hulla­
déka maradt. “.Márk C, 4". és Máté 1 4, 17-21.) A zsidók kenyere 
pedig csak lepény nagyságú vala. máskép cl nem bírt volna 
egy ember 20 kenyeret egyetlen zsákban, i Kir. IV. 4. 4-'. Más 
km- megint jóltartott „ 4 ezer tértit : hét lepény kenyérrel és né­
hány kalácskával. A megáldott kenyérből mégis hét kosár mor- 
zsalek maradt, mintha semmi sem fogyott volna el belőle (Máté 
j -, ;-4—3?.,, Ezekkel bebizonyitá, hogy <", a kenyér teremtitje. 
'ill azt is. li i:v a ki itt megszaporitá a kenyeret, az sokasitja 
meg a fóllie szórt bnzamaavakat is.

F.l kell , z. előtt nénmliii minden hitetlenségnek . mert az 
éhséget nem lehet sem elokoskodni, sem elbűvölni. Épen azért 
tette pedig e csodát, hogy nem vala mit enniük. • Márk '. 2 3
Lehvtetleiiség a hasnak "beszélni, mert nincsenek tulei.

Hatalma független az emberi hittől. Jézus 
a nyomoréktól nem azért kívánt hitet, hogy az gyógyítsa ot 
meg ; hanem azért, hogy megjutalmazza öt. ha hiszen őbenne.
A hit nem vala a nyomornak gyógyítója, hanem a hittel érdemié 
ki a nyomorék, hogy meggyógyítsa *'■ Vr. Jézus ngy am­
azért is jött. In,gy: higyvnek ő benne is. (Jan. 14. 1 1 Nem hite 
gvógyitá meg az. inaszakadtat sem, hanem a mások hitének ju­
talmául gyógyította meg öt az Ur (Márk 2. 3 11 Nazáretbeu,
mondja az evangélium, nem tön sok csodát, az " hitetlenségok 
miatt Mát. 13. De, nem azért, hogy a hitlenségnek nincs 
cyógyerejc. hanem csupán, hogy méltatlanok villának a juta­
lomra. S miért vesztegesse jótéteményeit oly hálátlanokra, a 
kik gyilkosai akartak lenni hitlvnségböl ? .1 v.ns, maga is meg­
mondó nekik, miért nem tesz. nálok annyi csodát, mint hatal­
múimban . Bizony mond,,,,, nektek. Így szóla, egy próféta sem 
kedves hazájában. Luk. 4. 23—24

Kz vala oka. hogy ott sok csodákat nem tön. — Az o ha­
talma füg. v len vala. Hiszen, kivánt-e hitet a szélvésztől, hogy 
azt elnémíthassa? vagy ama csapat katonától, mely elfogni 
akarta, hogy a porba dönthesse egyetlen szavával? Akarsz-e 

. __ g ,ini? kérdé a betheszdai sinlödötöl Kelj fel! párán 
csolá neki. és az. meggyógyult. Ján. í>—b Kert-e hitet a 
vakonsziilöttöl ? Nemde, csak meggyógyulása után tndakoza 
tőle: llisz.f-z-e az 1-tcn fiában .. a ki veled sz.,1 ? Jan. V, 3->
;;7 Kivánt-e hitet, akár a naimi holt ifjútól. akar annak sirán­
kozó anyjától ? Épen nem csak parancsoló neki: ltjn ■ nek, ,1 
mondom,'k,lj fel! Luk. 7. 11 -l«k - így tön ö Malkussal is. 
:, kinek levágta a fiilét ,Péter: csak illető azt, a nélkül, hogy 
hitet követelt volna tőle, és az meggyógyult. Luk. 22, ol. stb 
Független vala az ö hatalma minden emberi hittől. '

Hatalma a távollevőkön. — Menj el, monda a 
pogány századosnak, vs a mint hittél, úgy legyen neked: és 
■ itthon, meggyógyul:! az ö inaszakadt szolgája. Máté 9, ti !•' 
— Legyen neked, a mint akarod', mondá egy pogány nőttek, 
kinek otthon leánya gyötrődött vala. és az meggyógyult azon 
perezben. (Mát lő, 22 29.

Térj vissza, a te fiad éli jelenté a királyi tisztnek, es 
annak fia, a távoli Kafarnamnban meggyógyult Ján. 4. 4o— 
7.21 Nemde, ez, k mind távol voltak, a kiket nem illethcte, meg 
nem igézhete, tneg nem delejezhete, hitüket sem kérdezhet,,
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Máskor, tiz poklos férti, távolról kiáltá neki, hogy könyii- j 
Vl'i'.u rujtok’. Menjetek! monda Jézus, mutassátok meg maga- 1 

íl'tt a papoknak! és megtisztulának. (Luk. 17. 12—14) S nem 
mindenható szava e az, mely egyszerre távolról tiz poklost

éppé tehet ? . , , .
X poklosság ugyanis a vért rothasztja meg, cs oly teherré

a testet, mint a hó. iMóz. IV. 12, 10) A nép ennél fogva: 
vándor sírok nak nevezé a poklosokat.

Hatalma a gy ö gy i t h a 11 a n o k un. A vérfolya-

szavai: Nem szabad e nekem azt tennem, a mit akarok ? falán 
gonosz a te, szemed, hogy én jó vagyok i (Mát. ', L>1-

llv gyógvithatlan előttünk a süketnéma is, és ö egy ilyen­
nel majd hasonlólag bánt. Félrevivő azt is, füleibe bocsáta uj­
jait. nyálával illett- nyelvét, és monda: Nyílj meg. es az tus en 
hallott, és beszélt is. (Márk. 7, 33-35.) S mily roppant tény 
ez! Tudjuk nemde, hogy a néma azért nem tud beszélni, hogy 
süketen született, és nem hallván emberi szót, meg m m unni 
halta a nyelvet. Jézus tehát, midőn meggyógyitá a süketnvma .

tizenkét évi !
,é, még vem .... ,,
áját> rögtön meggyógyult. Lk. A sze-
vakot vivének hozza, h .me, azt «kivezet. * ^

re köpött, és kezét bonta reá. (Mark. ti, - -
ily fáradságot magának kinek ^etlen^ ^ - 
lése is meggyógyitá a vakoka |M- • ’ U: Jaj nektek
te ki, hogy éreztesse a lakosokká a fcjtik czen
tliszaida! (Mát. 11,21) Bánásmódot pedig,

ncm csak hallását, de a nyelvtudást is megadta neki. B nem

ÍSte,li Ezm sokféleséggé! pedig azt is bebizonyító J;,us h;;gy 
lrit'ilni'i fii"1'-ellen, oh szabad, mely nincs módhoz kot • -

::: Si;, vä-» sr.fi
SÍ niwUJer,klemben,°a d^ év óta sinlődönek. vsak azt 
monda: kelj fel! és a gyégyi.hatlan egyszerre meggyógyul,.

(.Ián. 5, ö—9'
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m I

A zsinagógában előszólita egy asszonyt, a ki már 1> év
óta görnyedve vala, és....ndáneki: Megszabad!,tattal betegse-

t Luk. 13. 11 -12 , és az i >gt< n meggyógyult. ... lehet
teremtett erőnek ilyeneket tenni ?

Hatalma a szombat fölött. Szabad-e sz<....a
tani ? kérdek a zsidók. Jézus azért, hogy megmu­

tassa 'ist - , mily kedves legyen az Isten előtt, monda
X k tedetlés az legott meggyó

gvolt. Mut. 12. v V! • ,. ....
' l.eln-t.-i. ges-c pedig, lt-gy az Lton bűnt dtooi.e. e tm> 

csodávj í ' - t nem értvi n, parancsok a be oe-zd.i,
. nlőilö! ek: kelj fel' vedd fel az ágyadat és járj 1 v, az meg­

volt. Szol t vala pedig poo. (Jan. t>,2-*.' Lzt
ggyégyitott s ■ egy vakons 

ssák őt,ami tib - vala sz. inbat n 1 
Járt es al, és bek azzal a vaknak sze­

gy mosdani

-:i- ám tat ah"/. Jan. '• - •
l.,.„ „rra zavar' Ez az emh r. m unlak a farizeusok, nem

Istent: i való. mert meg nem tarlia a sz-mhat-t. Mas-k < üenb.n 
Hocv tehetne bűnös ily es eket? Jan. 1 

< S - • ■ . -■ ■ tta Ina a
' Shat két Ikedni azon h-gy 

sárkenöes - gyszer, hanem csak dologcsi. s? Xem
vala az m ki s/iik-ég,«. '-nk rgy mint máskor.

x- . st csak megill té sz. ml at. n, és tz tűs
tént meggyóg t. (I kl 1.) S mit bizoi tott bi e szom- 
.-vi i.,kk:.: Ama nagy igazságot, hogy: Az Emberfia a 
szombat - t, (Mát. 12,8 az az: Isten mert a sz. i bat 
törvényét ö adta.

Vége következik.)
K. L.

Vihigitó-toroiiy a keresztény élet tengerén.
Április.

\1I1.
Csak a bűnök miatt félhetek, egyedül ezek szomoritliat 

uak enge met.
\ ki tökéletes akar lenni, nein szabad inasra tekintem,

mint arra, mi Istennek tetszik.
Oh dolgokhoz, melyek valami nagyszerűek, közönségesen 

nagyravágyó felfuvalkodás csatlakozik.
Magádat egészen az Istennek ajánlani fel, egy fölséges

előkészület a szent áldozáshoz.
Inkább meg akarok halni. mint egy btint. habár bocsa

nandó is. teljes öntudattal elkövetni.
Mimién földinek vége van; a világ egy színjáték, melym k 

vége gvooiin > lközeleg.
Válaszd azt. amit kívánni, választani es cselekedni kivan 

mii. midőn halál-ágyadon fogsz feküdni.

XIV.
Minden jó. mi az Istennek tetszik : egyedül ö elégítheti ki 

vág\ üköd" >/iveinket.
Nim- más jó. mint az Isten : nines más rósz, mint a Iliin. 
Mitsetn lógok egyedül azért tenni, mert nekem gy,,nyi.it

1 11 koz.
Mindinkább sanyargatja magát valaki ez életben, annál 

jobban fog orv midii a más világon.
Azoknak, kik az. Istent szeretik, a keserű édes. és az. édes

keserű.
A ki mindig azt akarja, mit az Isten - annak mindig az 

van, a mit akar.
A/ Men kedves és szent akarata minden keserűt meg 

édesít* létünkben. Karoo Arzén.

HETI KRÓNIKA.

$

Pest. april. 22.
) A pesti ebé, politikai casino megalakulása után 

a fm. Herczegprimás füliratot inti zett, melyre Ö Ht rezt g- 
sége az égve t" tiszteletbeli elnökéhez, gróf Cziráky János ö 
xjához a következő választ küldeni méltóztatott:

Nagy mélt«’ságu <lrót 
és m. kir. l'ö,kamarás L'r 
Kegyelmes Urain'

A legbensőbb örömmel és vigasztalással vettem a nagy •
, - • . sitást - pesti pol •...-.ai 1 asino Excellentiád fő

elnöksége alatt megalakult.
X magasztos ezél. melyet a társulat magának kitűzött, 

örvendetesen tanusitja. hogy a nagyérdemű alapítók nem e-ak 
vallásos kötelmeik, hanem alkotmányos jogaik önérzetével is 
bírnak.

Azon lclkesültseg folytán, mely ly cl a társulat üdvös nme 
kásságát meginditá, nem kételkodhetem. hogy buzdító példája 
a főváros katholikus polgárságát öntudatra és soruk .zásra fogja 
ébreszteni: mert az ellenkező áramlattal szemben vsak egyesült 
erőnek sikerülhet mindazon szent jogok s «ellenséget biztosí­
tani melyek a katholika egyházat, a katholikus híveket és 
katholikus családokat minden igazságos államban, de még 
inkább hazánkban megilletik, melynek polgári szabad alkot­
mánya a katli. egyház emlőin -erdiilt fel.

A katliolikusok meg nem engedhetik azt. hogy egyházunk 
az állam irányában más felekezeteknél kevesebb függetlenség 
_-,.j üirj n. - e jogos igény megőrzésére a katholikus -k annul 
nagyobb biztossággal és megnyugtatással sorakozhatnak, mert 
munkásságuk egyedül a vallás, az erkölcs, a törvényes szabad­
ság és a társadalmi rend határai közt forog s tevékenységükből 
ép oly üdvös eredmény árad a hazára, mint az. egyházra.

Teljes részvéttel > figyelemmel fogom a tisztelt casino 
további fejlését kísérni, törekvéseiben támogatni s jótékony 
vivmánvainak örvendeni. es semmi kétségem nincs, hocy 
zsenge intézet execlh útiadnak mindenha igazolt vallásosan 
bölcs, erélves és tapasztalt kalauzolása mellett fel tog erős dili. 
s mindazon szép reményeket valósítani, melyeket az oiszugb.m 
minden jó katholikus annak keletkezéséhez fűzött.

Midőn tehát mind az összes társulat, mind annak egyes 
tagjai számára «pásztori áldásomat küldeném, — cxcellentiad 
tapasztalt szives indulataiba ajánlott benső hazafiul tiszteletin 
maradok Budán, 1871. márczius 12-én.

Excellentiáduak alázatos szolgája
Simor János, 

esztergami érsek.
— A Szent-László-Társulat t. hó 20-án délután 4 órakor 

Ipolyi Arnold kanonok s társulati alelnök ur elnöklete alatt 
tartott választmány i gyűlésben alelnök előadván, miszerint a
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. „ht márczius hóban, mint az eleve tervezve volt, a Szent- 
^Au-Társulat közgyűlése utáni héten nem volt megtartható, 
l'-v,T,.nen azok. kiknek megjelenését a közgyűlésen a választ- 

hajtotta volna, a congressusi folytonos ülésezések miatt 
m:“V ", .ftpk volna abban részt. Ennélfogva tehát szükséges 

lt azt tekintettel a bekövetkezett húsvéti ünnepekre is, 

elhalasztani. . , .
\ lelnék indítványára a közgyűlés folyó évi május hó 

k •'e (űzetett ki. Az. egyetemi templomban reggeli V órakor 
' .. L ntmise tartatik. s közvetlen utána a seminarimn föld- 
üziini nauv termében a közgyűlés megindittatik. Ez alkalommal 
i~ak city '"előadás fog tartatni, melyet Major Karoly ügyvéd, 
HMtkdi alelnöK ur volt szives elvállalni.

\ -egélyzvsek vételéről beérkezett ehsmervenyek bemuta- 
... ..,/nidomásnlvétele után föd vétettek a folyamodások, l'etras 

klézsei csángó lelkésznek egyházi szerek s öltönyök va-
‘.,rlV,vil forint adoniányoztatott. A pesti -zent ferene/.-remi,

,Vl ke szives volt magára vállalni azon szükségletek be- 
v'á'árlá'át s elküldését, melyek a l’etrás luezc folyamodványa- 
ton felsorolt csángó községeknek küldendők lesznek.

\ tburóez. szent-mártuni r. katb. koz.-egneK a templom k 
. ott szentélyének kiépítésére lf,.> frt szavaztatott m.-g.

\ .'jilaezi oláhországi r. katb. magyar hitközségnek a 
temploma megkezdett bekerítésének befejezésére 6» frt ajánl-

V.Ltil a Budán alakult katb. legényegyletnek segélyzcsere 

Jnt, frt határoztatott.
— V a u 1 v r oktatásügyi miniszter ur ma szolalt M e 

v,ór az országgyűlésen, és sajnálatosan meg kellett gyozodnuu v 
I..... a katb likasoknak ö sem mer igazságot szolgáltatni.

= TSSXfJXSX ■ ' nT.
,lkt , - U ki ,irdvté.ér.d hivatalos tudomása

• sáluatatlanság dogmájának kibndek K,tvi;>t. bogy
s; a székestehervan pü»P"k lelke» . ..
»ät*:

1,1 S 'lU;l1 b :l v Ctv 1 " 11 '\\XuA a király az. állam jogait
látja azon hathatós eszközt, ' -. - „lacctumot nem

rendeletekre vonalközt", llK •" ' ' ( vuullkvznek (Y A
.leírni jogokkal » ««. ■ «*»
magyar kormány tehát a tetszvenyt telje»
terjedésben fentartja. ... .

Ezután felel Ghyrzy £ 1,1^‘^kedve, jelenti ki,

hogy az Úgy érdemére nez.ve tLeszUe nincs; védi

eongrcssns munkálata a felclt az eddigi eljárásnak
az alakulás törvényességét, m . - • c), hajtathatik
' lliztositÍa a htot, Hy aZ “r”Z2lblH . a mi meglevő törvényes 
végre atörv.-hozas heleegje M a munkálat hivatalos
állapot megváltozását ezelozza, ■ • .
birtokába jut, azt a háznak be foya terjesztem.

Az országgyűlés működési idejére nézve, mint hallani, 
abban történt megállapodás, hogy a mostani ülésszak május 
og>-én, tehát a pünkösdi ünnepekkel hefejeztetik. Az uj ülésszak 
június első napjain fog megnyittatni, a mikor is a ház megva- 
lasztandja tisztviselőit és a pénzügyi bizottságot. Ezzel a kép­
viselők hazabocsáttatnak, és szeptember első napjaira fognak 
ismét összehivatni. Ekkor a kormány előterjcsztendi a jovu cv. 
költségvetést, mely a pénzügyi bizottsághoz fogván ntasittatm, 
a képviselőhúz október közepéig elnapolja ínagat. Minthogy a 
közös költségvetés a delegatiók által júniusban tog megszavaz­
tatni. aunálfogva a képviselöház oktobcr-dcczemberben az egész 
budgetet elvégezheti. És ezzel valahára f'dteyo, hogy a 
„körülmények- ezen egész tervet halomra nem döntik a
binL'ettáleválással jo vendbe jutun.x.

- \z ov<7ággyülés szünideje a miniszteri tanácsban is
szóba jött. A kormány részéröl llorvát Boldizsár kinyilatkoz­
tatta, hogy a nyári hónapok alatt nem lesznek ülesek_ Azonban 
csak hozzávetőleg lehet még most határozni, miután a képviselő- 
ház szemközt a tárgyalandók halmazával, abban a helyzetben 
van. hogy ráférne, ha .-4 órából 43-at tudna csinálni. A szánd k 
az hogy a jelen ülésfolyam má jus végen bezárassuk, 8 aztan 
az aj ülésfolyam rögtön megnyílván, a megalakulás után jttnms- 

szeptemberig szünetelne. Szeptemberben bemutatna a 
..... ’az i'Ti'-ki költségvet - mely a pénzügyi W-ottsagnak 

ezalatt a ház ismét szünetelne. Remélik, bogy így 
a budget tárgyalást még ez évben be lehetne ejezm, s u t 
hátralevő javaslatokra kerülne a sor. April hóban aztanve0e

61 “ dorTElvárról írják, hogy mihelyt befe­

lez tétnek a maavar kormánynyal a pest-kik,nda. palyauak 
i-J'.-ct.li- 'álé folvtatása végett indított tárgyalások a szerb 

c „„.,1 huzzáfo- a vas ■ - a M gavolgy fele.
J ,v bécsi pápai ntmcins hivatalosan értesittetett, mikép

AntonelU bibornok meg,rk. zése közelebb várható
Hallomás szerint Trauttmaunsdorfl helyett K ai not 

ez időben londoni küvetségi tanácsos telnék ki ideiglenes

"" Franeíiaországban Páris körül még mindig dúl a
. .... .. ,v EV/..... ók azonban többnyire a rovidebbet buz.-

TX r^m, hogy nemsokára a polgárháború meg tog

"“"I Azon párisink száma, kik mareziu- l; ka óta ktrjíndo- 
„ k i többre mg. Eavrc ezüs'kt,lesem knu me

Tl Í és több más bankár kincsei is a pénzverdének adattuk 
l h * é szerek megtaláltattak és azonnal confist
át'A “ntonelii bibornok apápa nevében következő leve­
rt ín é/ett a franezia kormánynál levő pápai nuneiusboz: ^ag>-

szorongatás közepet,, melyeket a 
pápának ti Romában jelenleg ualkodó állapot nuatt HfrnmkeU.

-iTiik me - «'oudoskodását Fran zta r=za0, •*-. cl 
”C™ :.i‘ ' , felé irányozni, melynek szánalomra méltó
^szülött .;. íráuvábani részvétét: nem ,s mulasz-
nuUeTat alkalmat, 'hogy amennyiben lehetséges volt, azon 

csipást megkönnyebbitsc vagy enyhítse, melyet egy szuui ~e
1............. ■

sä“-** ....... l,,t
**

m ■ 'H

*-«

HM
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f,ia püspök, kiknek buzgalmam! oly számtalan bizonyítéka , 
vaunak, minden kitelhető erővel »da fog járnlm. hogy «.egyebe i 
híveinek, a könyörüld azon érzete aha! vezettetve, mely kg- 
- • bb vallásunk egyik főjellege, segítségére siessen, és eret
o k minden, el fognak követni. a m.t vsak különös állásuk

■^ttzéről o szentsége e ezelra V-ez, r frankot adományoz

és nagy. t - god gondoskodására bízza azt vagy egy e ezelra
alakítandó bizottmánynak, vagy más bizalmat érdemlő egyéni­

ségnek átadni.“ ; i
x 1 i ragaszkodás és gy ngéd odaadas annyi bizonyit-

vánvai ntái . elyeket Franeziaország minden időben tanúsított 
Ívesebb lett volna a szent aty ának nagyobb m , 

„kinn ionul részt, mely jobban felelt volna meg »'erhellen

elismerésének.' . . , ,
De Franeziaország tudja hogy szive sugallat, legy őz • 

len akadályra találnak azon szorult helyzetben, mely be hozatott., 
midőn mindentől megfosztva birtokaiból és jövedelme,bol ki­
vetkőzve. kényszerülve buta kath.dika ulag nagyi,-lkrtseget»! 
»in a szí ks ges seg lvt saját leghiveb, sz Iga, fóntarta-
-ara Midőn ékké,, a szent atya szándékait teljes,tém, meg szűk 
segesntk tar,, in exeellentiáda, legmélyebb tiszteletemről biz­

tosítani. —
Kóma. márez. 1. Ib71.

A n t o n e 11 i, bibornok.*

Vegyesek
Mai képünk bemutatja a székelyeket, 'zen »sti 

- untait, mely Krdély bérezel k- zt lakik Kemeljuk. b< 
.„kara r„la lapunkban részletesen fogunk szólhatni.

_ A magyar főpap bátorsága, Lg)>z<
Károly, a 4- 4:'-ki események egyik szomoiu emlékű
küldi hadsegédét Kovács Miklóshoz azon kéréssel hogy 
látogassa öt meg, mert fontos dolga van van vele. A 
eime.-v . ékes német nyelven előadja Kovácsnak, 
járatban van A püspök végigliallgata nagy türelemmel

1 ' 1 r li.v.ön rftt I

rztasagu 
,e\ nem

r I rbán 
hőse, el- 
apüspök 
hadsegéd
hogy mi 
s mikor 
Hívd be

. mat te„yem - de Vrbánt most sem ismerem, nem is fogom j 
i -mémi s ha mégis valami dolga van velem, tessék neki l,„z 

fáradni, mert máskülönben bizony nem fogunk soha talál 
k' z„i e-vmás.al " lüzzel aztán szépen ott hagyta a szárnysegéd 

lábán pedis másnap egész katonai díszben tisztelkedctt 
.v/7re„ „mái - megtanulta, hogy milyen ur egy erdély, püspök.

Mgyámatya. Ha . gy atya nagy vagyont hagy maga 
után és gvermekei még kiskornak, akkor azoknak gyámot 
rendel .ki nevelésüket befejezi és a vagyont kezel, Igya 
b ;rmáUe szentség, ben a mennyei Atya gyámul rendi li a Sz, t 
Mk.á liogv mennyország polgáraivá neveljen bonunkét és ke 
z,.jje a gazdag kogyolemkineset. mely a kercsztségben jutott

,,./tál\részünkül.
Minden nagynak kiesi a kezdete, hgy -yilk„s keserű 

szemrehányásokat tett anyjának az akasztófa alatt, hogy nem 
tiltotta el neki soha gyermekkorában az á 1 1 a t o k k i n z a s a t 
mert ez által - úgymond — egészen érzéketlenné váltam, úgy 
L„„v „tolja,a már azt vettem semmibe, ha embert kínoztam - 
vagy g\ ilkoltam.

Vpró bűnök. Valamint a sok vékony és egyenkint 
könnten elszakítható szál ikból lesz az erős kötél : „gy az apró 
Mimik is folyionos ismétlés által, a 1 é 1 eknek e 1 szak,that 
lan hurok iává válhatnak.

_ Hasonlat Valamint a ruhának amely, es latiak a szil :
i ugv árt az egészségnek is az irigység.

__ gél koldus. A szentirás egy helyen két koldusról <
, ke/ik. az egvik tudjuk kicsoda : a dúsgazdag ajtaja előtt fekvő 

szegény Lázár: fia gazdag asztaláról lehulló kenyérmorzsákkal 
i }« megelégednék, de ezt B megtagadják tőle. s csak az ebek 

nyaldossák -ebeit. A másik koldusról nem tudunk semmit ?- 
,"bíbor és bársonvbs öltözött és dőzsölve vendégeskedő dús­
gazdag a másik nyomom koldus. Lázár ez életben kenyérmor­
zsákat. a dúsgazdag pedig a túlvilágán égő nyelvére egy csöpp 
vizet koldult. Mondd, kedves olvasó, melyiket tartod a kettő
közöl szegényebbnek és nymorubbnak ? ..

llövi (l hírek
tiatn Lönhard tisztelendő urat' a jelenlegi kolozsvári plébánost) j 
Lönhard bejött s kérdi, hogy mit akar ü ex, iája. „Fiam, ez az ,
ur - szólt Kova,----- az Urbán had>egédére mutatva vala ,
mit beszélt nekem németül, kérd meg, hogy beszelje el neked is,
. aztán te magyarázd meg nekem, hogy mit akar.1 l>e hisz 
Kxcellentiád jól érti a né...' -Teld fiam azt a mit mondottam 
- vágott Lönhard szavába az öreg ur. én nem értem a német 
nyelvet, érted? nem értem!' Lönhard engedelmeskedett. A tiszt 
elbeszélte tehat ismét, miért jött. - a titkár megmondt, aztán, 
hogv mit akar az az ur. -llát ki az az Urban Károly ezredes ?“ 
Lönhard olyan képet kezdett vágni, mint a ki meg nem foghatja, 
hogy u püspököt mi lelte : egyszer nem akar németül érteni 
pedig jól tud — aztán meg nem akarja ismerni 1 rbánt, a kit 
még a szopós gyermeknek is .muszáj' volt ismerni. A tiszt 
nagy t„,trank- zással hallotta, hogy ő exeellentiája nem tudja, 
ki "legyen Urbán. Megmondta tehát Lönhard pedig tolnia 
<-s,,lta tovább a magyarázatot. Kovács Miklós a magyarázatra 
adott áztál! ilyenforma választ: „Mondd meg, Lönhard fiam, en­
nek az urnák, hogy én még Isten kegyelméből erdélyi püspök 
volnék. Mikor ö felsége Kolozsvárra fog jönni, vagy az udvar 
valamelyik tagja, ismerni fogom kötelességemet, hogy udvarlá

Honvéd zászló-szentelés. Szabadkán f. hó ló-én szen­
teltetett fel az éjszak bácskai 4-ik honvédzászlóalj lobogója. 
Az ünnepély délelőtt 10 órakora plébánia-templomban vette 
kezdetét. Bevonultak a városi tisztikar és képviselőtestület 
Lénául Máté polgármester vezetése alatt: majd a fényesen „1 
tűzött zászlóanya, itj. b. Undies .lózsefné, szül. Voints hrzsebet 
úrnő. a 4. zászlóalj parancsnoka, Oélieh Kiehard ezred,> karj.ui. 
A diszmisc után, segédletével az oltártól lejött az asztalhoz, 
melyen a zászlóanya által ajándékozott zászlószalag feküdt - 
a mely elölt a zászlótartó állott a fölszentelendö lobogóval. A 
szertartást vezető plebáno- a föltartott zászló előtt rövid, de 
kitűnő s a hazafias szellem melegétől áthatott beszédet tartott. 
Ennek végeztével kezdődött maga a flilszentelési szertartás 
melyet kívül a honvédség üdvözlése s zeneharsogás kísért. Ke 
vetkezett a szögbever,s. melyet a szertartást vezető lelkész 
kezdett meg s folytatott közvetlenül a zászlóanya, a koszorú- 
leányok, utánok Oélieh ezredes, a zászlóalj parancsnoka, majd 
Pongrác/, alezredes, Szabadka város nevében Lénáid M. P'dfe'11 
mester: a zászlóalj részéről pedig valamennyi tiszt, titánok a/ 

. altisztek sorrendben a közemberig.

Folytatás n mellékleten.
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■ ■ Ferenc* közelebb R má a lnta7.á>a ^ f uniszenkh lyi 5 ft 44
k sylct fényes diszlakomat rendezett kAnviJ1(, lt 40 kr. a sas%ári 1 ft kr

Ivelük egylete helyi -- „ ;; ft 5 ki s

MMlet aKath.m^lapJT. imához.
irt

X . f a zenei v t egylete helyi
:*v" . n iV,xár..s /.enevilá-ának k-px.-eb'i. Us/.t
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a , .... , . . en a haldoki tt
. .... gömökórban történt gyászos

1
, f.,1a 'na/ negyedik ein» let» n

, r szüriiyet halt. A temetés" vasárnap ment

"LfHrv Mihály kapuvári plébános, a .véri székesed
tiszte: iéli "kanonokáx á név, ztetett k,- , i|ltik

A kaposvári gymnasium uiahl. epul.u k 1 c 
K s ál s Zs gint nd pécsi megyes

• , , ...... .a y 1 akarjak emelnt.

. . Ä
k. kik l'jl-ben születvén, a a‘ mc.,Vlz8rilV

.. svét keddje t a megy > ■ / ekkor
' ......... '. ■ .' - ^mester

fr1 ■■ tasitással láttattak
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V. ' ' - . almaztatni. Jelen
.kbuii. xa.y tegyxer aln ■ = ,<zint honvédnek, részint

künk kozo
udes katonának besorozott egyen va^m- ^ ,,t>,c/U

Az egri tokáptalau ismét lenjei 1 s„ksz„r tant.■
“ k ,;b a lú napokban az x,y

ivjtt iMiies erdekel.se0Liie , 11,1»! irtot ajánlott az.on
azme-vei lanin.képczde fölszerelem re ^ felszerelésre tel­
iddel mellett, h..gy amennyi.,-.. ‘ j ..k.

, vz alaptőkéim/, t-•- -. é n 1 , B uiárél Miskolczra
i, t•il lit ham\uiiuiK.szemere I-' ‘uun . .ullCevei bizottmány.

való its tását lletőleg mar >n e u ; az egész
A koporsó májas 1-ső napjau ei hv/.ii-^. ^ lv ZV;vaea
megyei tisztikar várni lógja, s a ‘ .lkar uvki emeltetni
temetietik el. A város peil'-' LU1 1

... et bámulnak ki a leg 
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I zia püspök, kiknek buzgalmáról oh számtalan bizonyítékai 
varrnak, minden kitelhető erővel oda lóg járulni, hogy megyeijeli 
híveinek, a könyöriilet azon érzete által vezettetve, mely leg- 
szent bb vallásunk egyik föjellcge, segítségére siessen, és éret 
■■ k mindent el fognak k vetni, a mit csak kiilönös állásuk 
möge: ged.“

„Készéről ó szentsége e ezélra h -ezi r frank'-t adományoz 
v' nagy-méltóságod gondoskodására hízza azt. vagy egy. e ezélra 
alakítandó bizottmánynak, vagy más bizalmat érdemlő egyéni 
«égnék átadni."

...X Ilii ragaszkodás és gyöngéd odaadás annyi bizonyít- 1 
ványai után. melyeket Franeziaország minden időben tannsitott 
irányában, kedvesebb lett volna a szent atyának nagyobb mér­
tekben venni reszt, mely jobban felelt volna meg mérhétlen 
elismerésének."

„l>e Franeziaország tudja, hogy szive siigallati legyőzhet- 
ni: akadályra találnak azon szorult helyzetben, melybe hozatott, 
midőn mindentől megfosztva, birtokaiból és jövedelmeiből ki­
vetkőzve. kény szerlilve lón a katmdika viiág nagylelkűségétől 
várni a szükséges segélyt saját és 1,'gbiveblt szolgai föntartá 
-ara Midőn ekké|i a szent atya szándékait telj--it- in. nn-g sziik-
- gesnek tart'-m exeellentiádat legmélyebb tiszteletemről biz 
tvsitani. —

Róma. márez. I. IsTi.
A n t " n e 11 i, biboriiok."

Vegyesek.

Mai képünk bemutatja a székelyeket ezen östisztaságu | 
b mi fajt, mely Erdély bérezei közt lakik. Reméljük, hogy nem 
-"kara róla lapunkban részletesen fogunk szólhatni.

— A magyar főpap bátorsága. Egyszer I rhán 
Károly, a 4- 4:'-ki események egyik szomoiu-emlékii bőse. el­
küldi hadsegédét Kovács Miklóshoz azon kéréssel, hogy a püspök 
látogassa öt meg, mert fontos dolga van van vele. A hadsegéd j 
elmegy. - ékes német nyelven előadja Kovácsnak, hogy mi j 
járatban van A püspök végighallgata nagy türelemmel. - mikor 
a se.-' d elvégezte mondókáját. becsöngette huszárját. „Hívd be 
fiain l.ónbard tisztelendő urat" a jelenlegi kolozsvári plébánost) 
Lönhard bej- tt s kérdi, hogy mit akar ö exciája. „Fiam, ez az í 
ur — szólt Kovács — az Urban hadsegédére mutatva — vala- j 
mit be-zélt nekem németül, kérd meg, hogy beszélje el neked is. 
s aztán t' magyarázd meg nekem, hogy mit akar.“ De hisz 
Excellentiád jól érti a né..." „Tedd fiam azt. a mit mondottam
— vágott l.ónbard szavába az öreg ur. én nem értem a német 
nyelvet, érted? nem értem!" Lönhard engedelmeskedett. A tiszt 
elbeszélte tehát ismét, miért jött, s a titkár megmondta aztán, 
bogy mit akar az az ur. „Hát ki az az Urban Károly ezredes ?“ 
Lönhard olyan képet kezdett vágni, mint a ki meg nem foghatja, 
hogy a püspököt mi lelte : egyszer nem akar németül érteni 
pedig jól tud — aztán meg nem akarja ismerni Urbánt, a kit 
rnég a szopós gyermeknek is .muszáj" volt ismerni. A tiszt 
nagy botfánk' zással hallotta, hogy ö exeellentiája nem tudja, 
ki legyen Urban. Megmondta tehát Lönhard pedig tolniá- 
■ -sulta tovább a magyarázatot. Kovács Miklós a magyarázatra 
adott aztán ilyenforma választ: .Mondd meg, Lönhard fiam. en­
nek az urnák, hogy én még Isten kegyelméből erdélyi püspök 
volnék. Mikor ö felsége Kolozsvárra fog jönni, vagy az udvar 
valamelyik tagja ismerni fogom kötelességemet, hogy udvarlá­

somat tegyem, — de Urbánt most sem ismerem, nem is fogom 
ismerni, s ha mégi' valami dolga van velem, tessék neki hoz 
zám fáradni, mert máskülönben bizony nem fogunk soha talál­
kozni egymással." Ezzel aztán szépen ott hagyta a szárnysegéd 
urat. I rbán pedig másnap egész, katonai díszben tisztelkedett 
az öreg urnái - megtanulta, hogy milyen ur egy erdélyi püspök.

Magas gyániatya. Ha egy atya nagy vagyont hagy maga 
után és gyermekei még kiskornak, akkor azoknak gyámot 
rendel, ki nevelésüket befejezi és a vagyont kezeli. Igya 
bérmálás szentségében a mennyei Atya gyámul rendeli a Szent 
lelket, bogi mennyország polgáraivá neveljen beutln két és ke 
zeljc a gazdag kvgyclcmkineset. mely a keresztségben jutott 
úsztál)rí sz.iinkiil.

Minden nagynak kiesi a kezdete. Egy gyilkos keserű 
szemrehányásokat tett anyjának az akasztófa alatt, hogy nem 
tiltotta el neki suba gyermekkorában az á Itatok kin z á s á t . 
mert ez. által úgymond — egészen érzéketlenné váltam, ugy 
hogy utoljára már azt vettem semmibe, ha embert kínoztam — 
vagy gyilkoltam.

Apró bnnök. Valamint a sok vékony és egyenkint 
könnyen elszakítható szálakból lesz az erős kötél : ugy az apró 
bűnök is folytonos ismétlés által, a 1 é 1 e kn e k elszakíthat 
lan hurokjává válhatnak.

- Hasonlat. Valamint a ruhának a moly. és fának a szít : 
ugy árt az egészségnek is az irigység.

— Két koldus. A sz.entirás egy helyen két koldusról emlé­
kezik, az egyik tudjuk kicsoda: a dúsgazdag ajtaja előtt fekvő 
szegény Lázár; őa gazdag asztaláról lehulló kenyérmorzsákkal 
is megelégednék, de ezt is megtagadják tőle. s csak az ebek 
nyaldossák sebeit. A másik koldusról nem tudunk semmit? — 
a bíbor- és bársonybs öltözött és dőzsölve vendégeskedő dús­
gazdag a másik nyomom koldus. Lázár ez életben kenyérmor­
zsákat. a dúsgazdag pedig a túlvilágán égő nyelvére egy csöpp 
vizet koldult. Mondd, kedves olvasó, melyiket tartod a kettő 
közöl szegényebbnek és nyontorubbnak ?...

Rövid liirek.
Ilonvédzász.ló-szcntelés. Szabadkán f. hó 15-én szen­

teltetett fel az éjszak bácskai -1-ik honvédzászlóalj lobogója. 
Az ünnepély délelőtt 10 órakora plébánia-templomban vette 
kezdetét. Bevonultak a városi tisztikar és képviselőtestület 
Léttárd Máté polgármester vezetése alatt; majd a fényesen öl­
tözött zászlóanya, ifj. b. Rudies Józscfné, szili. Voints Erzsébet 
urnö, a 4. zászlóalj parancsnoka, Gélieh Richard ezredes karján. 
A diszmisv után, segédletével az oltártól lejött az asztalhoz, 
melyen a zászlóanya által ajándékozott zászlószalag feküdt, s 
a mely előtt a zászlótartó állott a fölszcntvlendő lobogóval. A 
szertartást vezető plébános a föltartott zászló előtt rövid, de 
kitűnő s a hazafias szellem melegétől áthatott beszédet tartott. 
Ennek végeztével kezdődött maga a fölszentclési szertartás, 
melyet kivid a honvédség üdvözlése s zeneharsogás kisért. Kö­
vetkezett a szögbe verés, melyet a szertartást vezető lelkész 
kezdett meg s folytatott közvetlenül a zászlóanya, a koszorú- 
leányok, utánok Oélich ezredes, a zászlóalj parancsnoka, majd 
Pongrácz. alezredes. Szabadka város nevében Lénárd M. polgár- 
mester: a zászlóalj részéről pedig valamennyi tiszt, titánok az 
altisztek sorrendben a közemberig.

Folytatás a mellékleten.
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Liszt lerencz közelebb Kómába indulván, rlutaza-a 
vliitt a zenekedvelők egylete fényes diszlakomát rcmlczett 
tiszteletére. -- A lakomán . mely a zenekedvelők egylete helyi­
ségében tartatott meg, a fűváros zenevilágának képviselői. Liszt 
ismerősei, a nemzeti színház tagjai közöl stb. voltak jelen. A 
lakoma igen élénkén toly t, a telköszönt esek hosszú sora sem 
hiányzott, melyben mindnyájan éltetvén a zougorakirályt. 
egyszersmind azon óhajt is kifejezték, hogy mennél hamarabb 
Üdvözölhessék ismét a magyar fővárosban. Liszt mcaigérte. bogi 
augusztusban már újra Pesten lesz. mit zajos éljennel fogadtak.

- * >yászjelentés A váezvárosi katb. papság szomorodott 
szívvel jelenti Krisztusban szereti tt testvére, V i d a Mihály, 
váezmegv el áblozai hitt adomány i koszorús-, s a püspöki pap 
neveidében az alapzat.is és ágazatna hittan r. tanárának, f. In'. 
14-kén ti. v. 11 órakor, életének i’.l-ik évében a haldoklók szent 
ségenek ajtatos lidvétele után, tiidű-gőuiőkúrban történt gyászos 
kimúltál. Az ő. v. f. neki1

Nyári Pul. országgyűlési képviselő s Pest megve első 
alispanya. a dunaparton levő Stein-téle ház negyedik emeletéről 
leugrott és azonnal szörnyet halt. A temetés vasárnap ment 
végbe.

— Thúrv Mi bah kapuvári plébánost a győri székeseire 
ház tiszteletbeli kanonokává neveztetett ki.

A kaposvári gymnasium újabb épülete költségeinek 
fedezésére in. kovái s Zsigmoiul pérsi megyés püspök ,Yhj Irtot 
ajándékozott. K gyimiasiuiuot 8-osztályura akarják vm- ini.

— Egerből Írjak. Papnövendékeink közöl 7-én. lagyi» 
azok, kik 1 sül-ben születvén, a sorozás a la eső korosztályban 
vaunak, husiét keddjén a megyeházhoz idéztettek s megvizsgál­
tatván, ö en mint alkalmasak besoroztattak és az ugyanekkor 
besorozott ."> cistern növendékkel együtt mózesvallásu őrmester 
áltál azonnal föl is eskettettek s azon utasítással bocsáttattak 
el. hogy ha háborít ütne ki, he fognak hivatni s vagy a kórba 
zakban, vagy fegyver alatti szolgálatban alkalmaztatni. Jelen­
legi .ön papnövendékitnk között 1« részint honvédnek, részint 
rendes katonának besorozott egyén vagyon.

Az egri főkáptalan ismét fényes példáját adu bőkezű­
ségének é> a katb. tanügy előmozdítása iránt már sokszor tanú­
sított nemes érdekeltségének, midőn a múlt napokban az egy­
házmegyei tanitóképezde fölszerelésére 1VUÖ Irtot ajánlott azon 
töltetei mellett, hogy amennyiben ez összeg a felszerelésre tel­
jesen igénybe nem vétetnék, az alaptőkéhez, vsatoltassék.

--Szem ere P..-i tálán hamvainak, Budáról Miskolezra 
való átszállítását illetőleg már intézkedett a megyei bizottmány. 
A koporsó május 1 ső napján érkezik Miskolezra, hol az egész 
megyei tisztikar várni fogja, s a Palóezy sírjának közeiében 
temettetik el. A város pedig emlékszobrot akar neki emeltetni 
a legszebb térek egyikén.

— karezagoit egy esodagyermeket bámulnak, ki a leg­
sötétebb szobában földre dobott tiit vagy más apró tárgyat, mint 
világos nappal azonnal meglátja. Szeme épen olyan, mint a 
tengeri nyálé, és a sötétben t ti/.sugárzó fénynyel bir.

Társulati értesítő.
Adakozások a Szent Lá-zl-'i társulat részére irt kr.

Az cszterg a ni i főegyházmegyéből : a nagy 
szombati kerület 8 frt, a bajóthi kerület ti ft 60 kr,
Lopassó fiók-község 7 ft vadkerti kér. 3 ft 69 kr.

somorjai ft tn; kr, dnnaszerdabelyi ö ft 44 kr. par 
kányi 111 it In kr, a sasvári 1 fi Jó kr. vadkerti 2 ft

fit k r

ön kr, komáromi 7 ft. selyei 3 tt ön 
ái ft 4 kr, szeniczi ti ft 48 kr, nkosztn 
hédervári lö ft, szempezi 24 ft 02 kr, 
kr. udvardi 9 ft. drégehi 7 ft 21) kr.
4 1 kr. sellyei ij tt sn kr. komáromi

kr. szeiitjám>»i 
•láni 2 ft ö2 kr. 
szálkái 2 ft lö 
esztergálni 4 tt 

I ezüst huszas
i és 10 fi. vadkerti 4 fi In kr. szentjánosi 2 ft 7,2 kr, 

»"inorjaj I 1 ft t,s kr, a lévai 7 ft 92 kr, l.opu-só liók 
k zséa < ti 2 kr. jókeoi kér. 2 tt '.'4 kr. verebélyi < 
ft, ezifieri plébánia (jo ft. szelőczei pl. 1 ft. galgóczi 
kér. 4 tt .12 kr. a dunaszerdahelvi 23 ft tin kr, und 
ta| olr-áni i 4 tt tili kr. esejtliai - fi 32 kr. báflii s ft 
64 kr. uiulapesti hi ft 4n kr. bozéki I ft 4n kr. kék 
kői ti ft 4s kr. bazini 1.1 ft 32 kr. párkányi 7 ft ös kr. 
kralonani plébánia 137 ft. svlmeezi kor. s ft 64 kr. 
az újlaki I ft sg kr és a budapesti kor. 36 ft. (összes.

I ezüst huszas.
Az egri tőegyházmegyéből: Egér-város 266 

trt 66-kr: a mezőkövesdi alesp. kerületben : Ke 
resztes Püspöki 1 tt. Mezőkövesd 2 ft. Szem- re, >/. 
István és Szilialom I — 1 fr;: a harsány! alesp. kér.

I Alsoábrány 4 tt 32 kr. Bogács 1 ff 4t kr. Harsány, 
Sály, Szomolya, Zsérez 72 72 kr. Tárd . s 11 kr
pótlék 2 tt; a polpári alesp. kér.; Ernőd 2 ft .«8 kr. 
Maly I 2 kr, Ónod In fi 8n kr, Polgár 12 ft. Sajólád 
19 it. Sajó-Szöged 72 kr. Tiszakitrth 1 ft44kr, Tisza 
Pnlkoiiya 2 tt '» : miskolezi alesper. kor.: l-YLö
Miskolez .) It, bold. Horváth Mihály volt sajó-sz. péteri 
lelkész hagyománya 111 ff; — avárkonyi alesp. kér.

: Arló 3 tt 30 kr. Nádasd 1 ft, Sajónémetki 2 ft. Sála
i 1 ff. tárkony 4 ft 4■ < kr: — az egri alesp. kerület­

ben : Ilakta 1 ft 8 kr, Bátor 14 tt P i kr, Kgerszalók 
9 ft 90 kr. Felnémet 2 ff 16 kr, Félő 'Párkány 10 frt 
sO kr. Kistállya 1 ft 44 kr. No vaj 1 ft 6 > kr; a 
felsühevesi alesp. kerületben : Bállá 46 ft 1" kr Bá 
tony 4 tt. Budi my. 1 foívgbáza, Erdő-kövesd, ÍYtei"vá­
sára, Recsk, Sírok,Szent-Erzsébet 2 2 ft; — a k-. 
zépbev esi alesp. kerületben : AI-Dt brö I ft, Kápolna 1 
Irt: az ahó-hevesi alesp. kerületben : Boczonád 1
frt 9(1 kr, Erdőtelek :i ft, Erk 1 ft. Heves 1 ft öO kr, 
Kis-Köre 2 írt, Pély 1 frt In kr . Tárná-Méra 1 frt, 
Tarnaszentmiklós 3 Irt öO kr; a tiszántúli alesp.

j kerületben : Kötelek 3 ír (in kr. Kunhegyes 1 ft 44 
kr. Nagy Körit 1' fi 72 kr. Tisza-beö. Tisza Füred 
72 — 72 kr , Tisza Örs 2 ft 16 kr, Tisza-Szal 1. i ti 
44 kr: a kunszentmártoni alospores kerületben :
Déva-Ványa 4 ft 16 kr, Fegyvernek 1 ft. Kunszeut 
Márton ö ft, Tiszapiispöki 2 ft, Törökszentmikl - 
Irt; — a fel».-patai alesp. kerületben . Apez. Keséd 
ö fi, Fane.-al. Ilortli I — 1 ft. Nagv-libéde 2 ft " 
kr. Pata I ft. Szurdok PiFpöki 2 frt ■ kr. far t ín 
6 kr: — a közép-patai alesp. kerületben : Gyöngyös 
alsó plébánia 3 ti. Gy .'higyös-llalátsz, I ívöngyös-Oro 

szí. Gyöngyös-Tarján, Márkáz. Saar. Visonta 1-1 
irt. Sólymos ái frt: - - az alsó-patai alesper. kerület­
ben: Detk 1 tr. Karáesond 2 :t 72 kr, Nagy Fügéd 
fit. A ámos-liyörk 1 ft. Visznek 1 ft 72 kr, —- a felső 
jászsági ale-p. kerületben: Arokszállás. (hány 2—2 
frt. l-'ehő Szenigvörgy ön kr. Fénszaru . Jákőhalma 
1 — 1 ft. Jász Peréin- 2 ft . Monostor 3n kr, az egész

- kerület együttesen 16 ft: a kisvárdai alesp. kerü­
letben : Kéke»e. Kisvávda . Mándok 1 — 1 I rt : — a 
rakumazi alesp. kerületben : Gála 1 ft. Uak-unuz 13

I frt. Tisza-Eszlár, Tisza-Lök, Uj-Vencsellö. /.alkod
- 1 • 1 frt; — a nagykálF-i alesp. kerületben: Gészté
1 réd, Levelek 1- -1 frt, Nagy-Káli» 5,ft. Nyir-Adony 

1 It, Pócs-Petri lö ti. >z- nt (lyörgy Ábráim 1 tt. I ,i 
fej értó 2 fit; — a püspök ladányi alesp. kerületben 
Balmaz-l jváros 24 ft 4u kr. Böszörmény 1 ft. légi ek 
•i ft. Kardszag 3 ft. Püspök-Ladány 2 ft Szobos/ló

; 1 forint. — Összesen..................................................

>46 1



Br v':- 71iEBe-. 1

ägggWSMüuflMw

A k a 1 o ccii eg y h á z i f ö in e g y ében: frt kr 
lt:nn:ibl L i1 ■*s ersek v excja ld'i tri. Nvhiba Janos 
|,üs|i..k ö mlga ln ft. X. X. in ft. Knbinszky Miluih 
pr;t -l. kationok ' ft. Lichtensteiger Ferem-z kanonok 

ft. "i buerer János kanonok ■ > It. debilster t ii 
s'antin kanonok ■ > írt. Hopt Jan ^ kanonok 0 tit 
Sebre ver Janus kanonok 4 P Molnár Janos kan 'ion.

ft. Bagó Gergely kanonok 2 tt. Majorosé János 
ez. kanonok 5 ft. Mayer Béla érseki titkár 1 tt. Kú 
uav István -zents/iki jegyző • 1 kr. szabados Antal 
papnöveldéi aligazgató 2 tt 14 kr. higlliekhoffer ka. 
roly bittanár 72 kr. Schweitzer József papnöveldéi 
tanár 1 ft. Szöllósy János bitszónok Tv kr. In. Ív 

■ Kálmán hittanár 1 ft II kr, Dr. Salamon Lajos 
bittanár, Tóth József képezdei tanár s ab.lozár. Tép 

nt János*TLfplan . 2 —72 kr. Szülik József képezdei 
tanár s áld -zár i it. a kálóvá plébánia t tt o'1 ki. 
ósz 247 ft -V. kr . Mi-ke. kerület: miskei plebá 

nia 1 ft 7 kr. miskei hívek 1 ft kr. blalwies 
Lndre esp.-pleb.. Hattner I-tvan káplán >2 - .7 ki,
Horváth Iguáez pl.. Boross Imre pl. 1 -1 ft Kuvka 
Károly pl., Scbreyk Antal pl.. Anszter Ferenc/ pleb 
7■>—12 ki Sörös Imre admmistr. 1 tá t -2 kr, dana 
pap h v< i-. r 1 kr, lösz. 11 :t I kr . Hajósi kerület 
Sz< nt István 4 ft 46 kr. „Mária • gylet“, Berény. An 
: a ló. os F 1 1 B ; lai Károly p 1 - l, Márkus
Lai' s pl. IP is kr. >ükösd 2S tt ód kr Miko-el a 
perzselvi'.'il ó.> kr. Hajíts 66 kr, ó. i tt .>. kr
Kevzeli k'-riiP t hó eznl. t'-á-záriöltés. Hering lápot 
cs. töiV'si pleb is Iáiéi 2 2 fit. \ adkert, Kiskőrös
Vkasztó I— 1 ft, Molnár J . os esp pl. i ff 82 kr,
Bnrná' h János kapl. 1- kv, tLápok Károly pleb. 1 It 
ÖV kr. líorbényi Ferenez adni. 72 kr, •■szombathelyi 
Sánd. szakmari adni. és hívei ói I kr. ősz. 28 It vil kr 
A bajai kerületben : Haja 17 f: Vo kr, (.'sávoly .h > kr,
Bikity 2 ft 2- kr. Borsód 92 kr. Vaskuth 1 ft öv kr,
Bara ska 3 ft 72 kr, Báthmonostor 1 ft 80 kr, ősz 
g- ft i'.g kr . A szántóval kerületben : Szántóvá 
4 ft i'. ' kr. Miklósváry I’eter pl. ö ft. Béregli 2 ft 40 
kr, Kolluth 3 ft 72 kr. Gák-va 1 ft 4'» kr, iíigyicza 
1 ft. dara sn kr, Csatalja 72 kr. Dautova 10 frt,

■ tsz. 2V ft '4 kr . —• A zombori kerületben Vola 
rich György pl. Moder ló n néz kápl., Steib Antal pl. 
fiilieh János kápl.. Kupuszina. Vsmioplya. Nemes 
Mi lit je- 72 — 72 kr. Gromilnvies Xándur kápl. lu kr.
Volvácz György pl. 1 ft 95 kr, Szécsényi Jenő pleb 
40 kr. Bezd n 1 t* kr. Mom sturs/egh 2 ft. Kei 
nya 7 frt, Sztanisics 2 ft 72 kr. >sz 20 ft 8 1 kr).
A kiibá kerületben: Szakácsi Sándor ez. kanonok és 
knlai pl. 1 frt ö i kr. Griczinann Pál pl 2 frt. Weg 
ler János .",4 kr. Bartl Gyógy pl.. Kiilisie- István pl.
1 — 1 frt. ősz. d ft 4 kr). — Apathini kerületben:
Apátián 12 ft. a bogojevai plébánia Itt 44 kr . a bo 
gojevai hívek 7 ft ÓV kr. Doroszló I ft » kr. Lliássy 
Ferenez ez. kanonok pleb. 1 ft 2ö kr, Martin József 
káplán. lTetik"-zli ' >áud"r pleb. . r-z-ánta 1 1 frt,
ősz. 26 írt 24 kr . — A bácsi kerületben : Balogh 

György esp.-pleb . .Mária társulat" Báesbau. özvegy 
Rogitta Kornélia. Pes-ády János pl.. >áml"r Ilié'pl.,
Abt Antal. Sárvári András, özv. liaie- Anna egyelik 
72 kr. Hollenevz -József pléh., iL-merácz János pleb.
1 —1 fr. Hódságh ö ft 4 kr. ősz. 12 ft ó‘> kr . - Az
almási kerület : Mélykút 6 Irt. Fel.-ö Szeativán 4 fi 
di ' kr. Válii li Jáiv s pleb. 2 fi, a madarasi hívek 
1 tt s-8 kr. Láng Márton káplán. Almás Dr. Csicsáky 
.1 ózsef esp.-pleb. 1 — 1 frt, Szabady Ferenez káplán 
72 kr. ősz. ló ft 211 kr . — A szabadkai kerületben : 
Szabadka sz. rókusi hívek 2 tt ló kr. Bajaink ó Irt,

Csantavér 1 frt 25 kr, Szabadka sz. tévézi hívek 15 Irt kr 
frt 3u kr. tag-dijak 5 ft 70 kr. Szabadka sz. rókusi 
plébánia 1 ft 30 kr. Ludas 1 tt, a bajinoki plébánia 
2 ft, csalitavéri plébánia 1 tt ni kr, (cisz. 33 ft 22 kr). 
l'opulvai kerületben : a liegyesi hivek .) ft 55 kr, a 
topolyai h. 1 ft, bajsai b. 1 ft 35 kr. hegyes! plebá 
ni.i 11 ft vd kr. topolyai plébánia (3 ft, liajsa 2 ft 82 
kr. p.ieséri plébánia 1 ft. ó-moraviczai plébánia 2 fit. 
ósz. ól ft 6ó kr . Az. újvidéki kerületben : Fut 

tak 15 ft 2á kr. Tcmerin 33 ft ló kr. ősz. 48 ft Óó krj.
A zentui kerületben : Habiam István pleb. 1 tt ÓV kr,
Kus'ár Lajos kápl. 3d kr. Hippieb István káplán, az 
ó kanizsai hivek, Valaszky István esper. pleb. 1 — 1 
frt, hursosi hivek ÖV kv. Appel Ede pleb. 2v kr, (ősz.
,1 ft óv kr 1. — Az ó-beesei kerületben: Bende József 
apát esp. pl ó becsei hivek 2 —2 ft. mobolyi hivek
4 ft 4v kr. szenttaiuási hivek d. ft 20 kr, Tancsik Bál
1 ft öv kr. Szőllösy György 1 tt 5vkr. \ arga Mihály 
pleb.. Opiez Sándor pl.. Nagy Bela kapl.. Hazy Istv. 
kápl. 1 — 1 ft. Bogár Mihály pleb. 72 kr, Róka Lajos
5" kr. - ősz. 22 tt '2 kr . — Az egész megyéből ősz. dl 7 0.

A esanádi egyházmegyéből . IdO —
A g v n r i egyházmegyéből : Gyér-városi ple 

bániakban 16> frt d,4 kr, Horvát-Zsidány 40 ft 18 kr,
Kethelv ló frt vii kv. Vsán 2 ft Id, kr, Fertő-Szent 
Miklós 4 ft 32 kr. Nagy-Uzeiik 2 ft Id kr. Lnós 11 
frt. Szergény 12 frt 24 kr. Szabadbegy 16 frt 24 kr,
Usli 20 Irt. Kába-Szentmibály 23 frt d,v kr, E ilte 
vény 39 ft 86 kr. Oka 14 fi 4 kr. Ács 25 ft 25 kr,
Mne-a ó ft 44 kr. Kues 1 fi. Szelíd 72 kr. Nagyig 
máu l 4 ft öv kr, Vázmánd ti ft. Kóny 2 ft, Lebeny 
Szentmiklös .0 frt. Koronezéi ó Irt 60 kr, Tetli 1 frt,
Nagy Baráth 7 ft 92 kr. Tata 12 fi 2u kr. Szomód
2 ft -ii kr. Ketskéd 1 ft. Horv.it Kinde 25 ft 20 kr,
Szent-János d ft 4v kr, Szolnok d, ti. Egyház.tsfalva
5 ft 4 kv. Káptalan-Viss 1 ft 72 kr, Horpáes 1 ft, Lövő 
2 ft 40 kr, Új kér 1 ft 44 kr, Sajtos-Kál 11 ft 52 kr,
Csepregh 6V ft 64 kr, Ivány 1 ft 40 kr, Pér 3 ft 60 
kr. Csorna Ód ft 24 kr. Peresznyc 7 ft 20 kr. Nagy 
Éts Ív ft 64 kr, Kőhalom 4 ft. — Egyesek adako 
zásai : Gindlstra-ser János pkb. 2 ft. Hotter József 
kápl. I ft, Jordán Tamás esp. pl. 70 kr, Lehner Fran­
ciska, Jagsick Mária 72—72 kr. Mezner Sándor pl.
1 ft. Egy ismeretlen ló ft 6 kr — Összesen . 657 öv

A pécsi egyházmegyéből ■ 144
A rozs 11 y ói eg y h á z m c g y é b ő I : Rima 

s/.éesi c-p. kerület 24 tt 22 kr, debriii plébánia V ft 
V6 kr, pohorellai és vereskői plébánia ó ft. szepesi 
egyházkerület ' ft. várgedei alespercsi kerület 12 tt 
24 kr. gáesi alespercsi kerület 4 ft , Petrovics ,1. 1 ft 
-fi kr. kis-bonti alespercsi kerület II ft 71 kr. pólón 
kai plébánia 6 ft, putnoki plébánia 15 ft 40 kr, mélái 
plébánia 1 ft 44 kr. galsai plébánia P.l ft 8 kr. őssz. 116 au

A szepesi egyházmegyéből : A Sz.entatyá 
nak szeretetfillériil 141 frt ÓO kr bankjegyben és 15 
frt ezüstben; tagdíjakban s a társulat általános czél
jaira 132 frt ’.'8 kr. Összesen.................... 280 28

A székesfehérvári egyházmegyéből 135 93
Az igali római katholikns hivek . . 29 —
Bold. Esete László volt kiskomáromipl. hagy. 50 
Ma dar assy Lipid premontrei rendű kann

nők gyűjtése Jászóról.................................. 12 80
Bold. Gózony György székesfehérvári kanu

nők hagyománya.............................................. 2V —
A budapesti esperes! kerület .... 20 36
Bold. Arossy József kassai nprép. hagyom. 100

Kiadja a Szent István-Társnlat Lövész utcza 11. sz. - Felelős szerkesztő: Fússy Tamás. 
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